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Gén 15

13 Y Dios dijo a Abram:

Ten por cierto que tus descendientes
seran extranjeros...

seran esclavizados y oprimidos...

... 16 Y en la cuarta generacion ellos
regresaran aca,

porque hasta entonces no habra
llegado a su colmo la iniquidad
[maldad] de los amorreos.



Nm 33:52-53

Expulsareis a todos los habitantes de la tierra
Destruiréis todas sus piedras grabadas,
Destruireis todas sus imagenes fundidas,
Demoleréis todos sus lugares altos

Y tomareis posesion de la tierra y habitaréis
en ella, porque os he dado la tierra para que
la poseais



Es decir...

Dios ha condenado al amorreo
("maldad hasta el colmo”)

El brazo ejecutor va a ser su pueblo

El pueblo de Dios se queda la tierra



Jueces 1

Vers 1-26

Conquistan:

Bezec, el Neguev, Hebron, Sesai, Ahiman,
Talmai, Debir, Horma, Hebron, Bet-el

Vers 27-36
A otros les sometieron a tributo
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1:21

Pero los hijos de Benjamin no expulsaron a
los jebuseos;

asi que los jebuseos han vivido con los hijos
de Benjamin en Jerusalén hasta el dia de hoy

27 Tampoco Manases expulso
29 Tampoco Efrain expulso

30 Tampoco Zabulon expulsé

31 Tampoco Aser expulso

33 Tampoco Neftali expulso

34 Los amorreos acosaron a Dan
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Nm 33:55-56
Y si no echareis a los moradores del pais...

sucedera que los que dejareis
seran aguijones en vuestros 0jos
y espinas en vuestros costados

y os afligiran...
Ademas, haré a vosotros como yo pense

hacerles a ellos



Una victoria que
ho es victoria




Baal de Ugarit Istar (equivalente

babilénico)

Estela de Baal

Astarté (Asera, Asterot)



By GIRAUD Patrick - Own work, CC BY-SA 2.5,
https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=2070761

(posible aspecto)



Nm 25:1-3
Moraba Israel en Sitim; y el pueblo empezo a
fornicar con las hijas de Moab,

2 las cuales invitaban al pueblo a los sacrificios

de sus dioses;
y el pueblo comio, y se inclind a sus dioses

3 Asi acudio el pueblo a Baal-peor



Nm 25:1-3
Moraba Israel en Sitim; y el pueblo empez6 a
fornicar con las hijas de Moab,

2 las cuales invitaban al pueblo a los sacrificios

de sus dioses;
y el pueblo comio, y se inclino a sus dioses

3 Asi acudio el pueblo a Baal-peor

Nm 35:34

No contaminéis la tierra donde habitais,

en medio de la cual yo habito;

porque yo habito en medio de los hijos de Israel



1 Samuel 15:22

Hacer caso a Dios es mejor
que los sacrificios



¢ Qué camino
quieres, el de Daniel
o el de Jueces? &9

( 10:




El cananeo les pagaba
Pero les hizo caer.
¢ Hay parcelas de pecado?
¢ Es integro mi camino?
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